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THE SAIGON TIMES 



















VỊT DONALD| 


Chinh phục 
đỉnh cao 








8 Không còn lâu nữi 
mắy nhóc... Chú nhị 
được đỉnh nủi rồi! 








‡. DONALD DUCK'S MANKILLER 4. Courage, men... its starting to get 8. Itwon't be long now, boys... | can se 
MOUNTAIN EXPEDITION 
2 going † plant this tiag on the 





7. Courage, boys! Remermber the hon\our 
that will Bo ours 

















VỊT DONALD 





Donald thần lực 





Người dịch : SƠN TÚN: 













1. Coi cải m 





3. Nghe đây, mấy bỏi Bắt kỳ ai đán! 





hằm bà lằng này nè! Mắy đứa biết ) 











|{ hú chúa ghét làm chuyện nhà lắm, vậy mã tụi _ 's Tt 
l0 bay không bao giờ mó tay giúp chú gì hết! Dài đƯẾG AE AE HUANU TÀNH VỤ 
=== Í đây trong một trận đồ vật thì sẽ 
\ | được thưởng một triệu đồng! 
———=—=>—c— 
ÿ == \ 
} rảnh ra giùm đi, chú Donald! 


š bân tÌn mới nl trư | 


1 
tiếp tử võ đài đô vật kla! -đ 



















6 Nhưng với một món quà tặng như 
vậy, thỬ r 


a là đin thì rnới trao sức 
g cho bọn người xa la. 





thí xem họ sẽ làm được 


Z7 


Ti tín rằng họ sẽ 
( chäm chăm tiêu 
` lần nhau thôi! 





yên hay! 


——nT 
















8 Sao không thử xem? Chọn một gã 
người trái đât nào đó để nhận lãnh 
quả tặng sức mạnh vô song! 








trí tuệ của ngài lại 
chỉ đường cho chúng 

{ tôi! Ôi, thật là người 

thông thái! 








1. Look at thís messf You know how Ì_ 4. Mbanwhile, on the planet Zadek — 
hate houseworK, yet you never lift 4 s. Is foolish to even think of 
nger to.fielp mef hụ 
Outfa the way, Unca Ðonald! There's 
live news flash from the wrostling 










ve the gift of th: 








Sup9rpowers to aliens from the plane 
Earlht 

6. But with such a gi 
uid do 

live they'd be toc 


ur wisdom Shows us †h: 





link of the good 








norm: rthlìng for the 





they 








dostroyíng 






HMMMMMI 











13. Đủ lắm rồi, bọn nhóc tì! Có 


mau dẹp hết sách vỡ và đỏ chơi 
a tụi bay ngay Không thì bảo, 
Đằng không chúng võ 


thùng rác hết đó! 


=——— 


18. Chú sẽ vỗ nhà bếp. 
niều như mây đứa. 
oooááái! 











18. Chủ cỏ sao không, 
chú Donald? 





19. Tụi bay nghĩ sao khi 
chú suýt bế so rôi h: 






















Thiệt là bắt c 
Donald! Vậy một cái kẹp 


giấy dám chú cũng cho X1 
là nguy hiểm nữa! _ ¿ 
































12. Bao Øn Eath — 

13, Enough'senough, kids! Eithor pick 
up your foys and books, now, or they 
go ỉn the trashl 

14. Groan! 

15, CLICK! 

16. [II be in the kĩchen)fyou... waaakk! 
17. SWISH! 

18, Are you OK, Unea Donald? 

19. As [almostcrackee my skulfopen, 








Ä hai Máy tinh đã chọt 
đối tượng này! 





24. Chọn lưa này có vẻ 
không tốt lắm! Để bắt 
đầu thử nghiệm thi cái 
gã xa la đồ có vẻ 
dữ tơn quả đầy! 




















s. Đừng trách tôi, máy tính đã 
ập trinh để chọn ra một 
sinh vật địa câu đời thưởng 

tiêu biểu mà! 














29. Chẻn ơi, sao kỷ cục vảy nè! Chắc. \ 

phải là một cú đập trời giáng lên cái 

so dừa già nua tôi nghiệp của mình! —— 
me. 





what do you thínk? 
20. This death-trap's going straight imo 
the trasht 

1. That's notfal, Unca Donald You'ơ find' 
a paper clip dangerous! 
22. Back on Zadek 
23. A-ha comE 
subjeet! 
24. Itdoesn† look like a good cholcel That 
parlicular lien looks pretly aggressive to 











7 thịs 





bogin with! 

25. Don' blame me, thø computor was 
programmed to pick a perfectly ordinary, 
normal earthling! 

2B. GLICK! 

27. AAARRGHI 

28. ZAP! 

29. My, what a weird sensatlori! Guess it 
musfa been that bang Ì got on my poor, 
ol' skullf 














30. Ö, anh em djl Giở mình cỏn phải 




















đây là một trong 
những cách chùi 


on ngay mở bây 
hãy này thì hơn! 








39 Trời! Đừng nói là tui còn _ 


mọt với mọi thứ khác nữa nghe! 








) 42 Có ai đỏ đã chơi trò xỏ lá | 
trong bếp! Bây giờ, trong lúc 
chú gọi thợ ống nước thi tụi 
















30. Oh, brother! And now ! gofa do 
thøse diidy dishos! 







33. SPLOOOSHI 
34. Blubl Whaf's goíng on 'round here 


35. AAARGHI l9. Groan! Don'† tell me I've gottermiles 
RATCHI! along with everything e 

\ 40. CRACK! 

Well, ! guess this ANH 

cleaning the kfchen! 41. Whaf's all the racket... yikes 


= „„ #2. Someone's booby-trapped the 
38, ['d botler mop this mess up, on the _ˆ tchen! Now, get mopping whe Í calla 










plumber! 





















cẤÏ ‹s Hà, đúng là 
để vô một cái 

chỗ hết sức. 

ngớ ngẩn! 


42. Ô, không! Cuốn niên Nó mắc kê cái 
giám điện thoai đâu rồi? chân ghế xô-pha. 
gắy rồi, chú Donald! 






















im cho được một 
\ öng thợ sửa ống nước... một 
— t mỗi... và ai 
lại cái ghế 





Ấy! Phải mắt bên gã bốc xếp to khỏe 
m nối cái ghế xô-pha đó võ đây mài 

















4ø. Nhanh lên, bọn 
nhóc, vô đầy! 








50 Chao ôi! Giờ ống 
giổ trò gì đât 









Lại Irô xí gạt ] 


nữa chứ gÏ? 
g =< 












= 
i3, Chú hống 

biết no là gì nữa, 
nhưng không phải 
là trò xí qatl 

















43. Oh-nol Whera's thơ phone điroc-_ ` #6. [goflz get hold ofa plumber..anda_ 49. Quick, boys, get in hore! 
tory got to? termite ferminator... and someone to 50. Groan! What's he gon 
14. ÍFs propping up the broken heavy n 

the sofa, Unea Donald! 

Well, tha†'s a preffy tlumb place t 






and đone, 












iaspl Un 
i2, Thís is some kind of trick, rịgh†? 
53. ! dunno what it is, but lt's not a trick! 


)onaldi 




















54. Khoan, để thử ì 


mo 
Nhi aÀ nh Ỷ mình chỉ có m 
ái khác coi này thôi đó! 


5s. Cần thận, 
















E7. Ngạc nhiên } ' 
hà? ⁄ 


tú Donald, 


58. Đừng nghĩ đến chuyên 
có mỗi căn nhà 


đó, chú Donald! 















“5ø. Còn cái lưng già tội 
: (Cohép của chủ thì sao? 



























hực ra chủ đâu có 
muốn tui cháu tới gà 
trong lúc chú đội cái 
đần trên đâu phải 
không? 








tìm được một cách | Í nật xì rồi nè! 
sử dụng cải đàn. 
XE cảm đó! 





Â, tớ rất vui vị cuối 62 Cóaicókhăntay Ế ° 
cùng cũng có người |_ | thang? Chủ sắp 



























7. ChàI Chủ Donald! Cháu nghĩ 
chủ có thể lắp vô đây mẫy cái 

kiểu Pháp mà 
hủ nói hoài đó! 





Wail, lemrne trự something else! 
Gareful, Unca Donald, thịs is tha 
only housø we got! 


58. THUDI 











60. Thís Is 


l wonder2 
Don't even think about it, Unca 





out your poor old back? 
incredible, it teels like Ifm 














6g Xin lỗi, chàng trai trẻ 
cậu có thể giúp tôi không? 










ifng a matchbox! 65. A4aaargh! Was that a sneeze or dịd 

61. Woll, Im giad somebody's IInally xmeone dị: 

found a use for that piano! 66. BLAMM 

62. Has anyone got a handkerchief?lm 6 o 3 Donald ! guess thị 

gonna s/\eeze! m put in those frei 
63. You don really expect us alWways talking abouf: 
you while you're holding thai 
nead, do yOu? 69. Excuse me, 
4. AAA-ATCHOO(C lease help. 













Ing man, could you 











Ai cần con 
đội, thưa bà? 





bọn người xa lạ ngốc 

n quá mạnh, chún 
h hung dữ 
ủa tmini 


1ỡ người khả: Cứ đợi đ 


hắc là anh 


7ø. Cậu thật nghĩa hiêƑ 8 lQI mà ổn ào | Tai họa rồi! 


chàng trai š vậy È ( _ Câu xe lửa đã bị sập! 

































































hiểu chuyện 
ó gì mà âm ï chứi. „ 


















I “ 
giữ sức mạnh vỗ song! tế / 108.§ 
Ị %/ qượ. 


: M s “ : s ¡ 
o3, Quả thật đây là ví dụ tuyệt với ô } 105.C: ; 
ho một người xứng đẳng nắm ý TT [ lạ pƯỚY é 










Fˆ ì\m E sa 1Ï 10. 
| | 198: Đúng là như vậy.. 
/KA^ \Ì S2 
¡7/99 \ 





9. Cứu! Cứu! Chúng 
tôi sắp sửa đâm xuống 
đắt trong vòng hai 


giây nữa thôi! 2) 































mã 
lôi Phàm đã cờ| 


20. Chẳng ta ngân 





kịp cứu. ——_ 

















121. Dù lớn... 

















7i đó, tôi nghĩ chúng t 
Jõ| cái này trước đãi _„ 
























hiểu tôi muố 
| nói gi rồi chứ? 








128, Ha ha ha! Cái tối 
mây người chọn được ch: 


137. Giúp chúng tôi dạy 
cho thẳng đẳn ấy một 
bài học đi, Donald! 


9. Tui rất 


sân lòng! 








s2 Xin giới thiệu Máy Nghiền Slều 
Hạng và Chiến Hạm(*) của Duckburg! 








la-ha-ha† ls thís puny specimen the 140 Toyoureomers. men, ¡ 
provide me with: this show on the road 
lerk a lessori for all of s, 





dorsta 








%readnought : |. quân á tả thế kỷ 20 
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¿ Áááát Oái! Cứu tôi với! 
Thả tui ral s 














thứ { 
người xa lạ | 


i 


Anh nói đúng! hể 
3| sẽ thu hỏi ai sử 


[ 
| 
| _ mạnh của thắng VỊt Ạ 



















ø. Ôi trời, anh em 
! Gâu chẳng hẻ 
nuôn biết đầu! 


147. Có thật là bử 
quập một người 
trong tự thể đó 
được 


Trời ái 















Ít nhất thì bây giờ chú 
hính đáng 





ng có lý 


»" phải làm việ 
nhà rồi còn gÌ! 









thể xem tiết 
mục này! 









0. BÌi 
hú Donald! 











144. Aaaaargh! Ouch! Help! L. 
l5. Take this, *Mangler”" 
I 1 enoughf Eart 
SUp@FDOW0/3 
Jht! Ifm ravoking 





Í exusÐ. 





9ut therel 
















, “ 


HIAWATHA 
Săn trâu rừng 








N Người dịch 








E=— c——¬ 
1. Trâu rửng! Có một bảy trâu rừng 2 Tốt, kể tử chuyên sẵn trầu rừng 
khống lỗ ở thung lũng kế bẽn! cuối cùng của chúng ta, tới nay 
đã mây tuân trăng qua rồi đó! 
l 





đi sản được thảnh công, chúng 
phải nhảy điệu mủa trâu truyền thống mới đi 


5. Khi bon chiến binh đi sản thì cái làng này 6 Chúng ta sẽ nắm quyển cai trị bộ lạc 
sẽ là mục tiêu tắn công của bọn tai này bằng cách hạ cầy cốt tô-ter(*) 
của chúng vào lúc chính ngọ! 


1 Buffalo! There's an enormous herd__ 3. We mustperform the tradifional buffalo 
of buffalo in the next vailey! dance, so that the hunt may be blessed! _ 8. Andbychoppingtheirtotem pole wher: 
2. Good, too many moons have ` 4. HI-AA-YAA-YA! the sun Is at its highest, we will gain 
paSsed since our las† buffalo hunt! 5. The village will be ours for the taking  control ofthe tribel 









biểu tượng tín ngưỡng 
thiêng liêng đối với một số bộ tộc thiểu số 


(*) Cột tô-tem. 











8. Con còn nhö lắm, 
không thể làm thợ săn 
được đâu, Hiawatha ả! 


¡z. Đàn trâu rửng ở bên kia kia! 


Từ đây mình sẽ đi bộ tới đó! 1 | + 


14. Im như phống đá 
kẻo chúng dông mắt đó! 


!ø. Cha ơi, nhìn kìa! Chắc đó là 
con trâu gộc lớn nhất thê gian! 


”_ Please, father, can l come ơn the 
hunt2 

8. You are too young to be a hurter, 
Hiawathal 

9. But since you found the herd, you 
may come along and wafchl 


9 Nhưng vì con đã phát hiện. 
ra đàn trâu nên con được 
phếp đi theo xeml 


N0. Hoan hồ chai 

ĐẠV là lên đi sản 
trâu rừng đâu. 
tiện của con! 





Ihe chưa, 


16. Đúng vậy, nhưng thật 1 
không may là cuộc đi 
sẵn đã kết thúc! 





10. Yippee! My first buffalo hunt! 
11. Soon — 

12. The buffalo are on the other sidel We 
will qo on foot from here! 

13. Surely the buffalo can hear my heart 
poundiing! 


14. Chắc chắn bọn trâu có thế nghe được 
tìm mình đang đập thì thí 





17 Nhưng nó còn \ * 
chưa đượcbái '. 
đầu mà! Í 


14. Be as silen! as the mountain llon, or 
thay will stampede! 

18. Look, fathor! That must bethe biggest 
buffalo in the world! 
18. Yes, but unfortunately the huntis over! 
17. But Ì hasn'† even begunl 








18. Ta đã được nghe kể vẻ con trâu trắng 
khống lô này! Truyền thuyết nói 
sự xui xêo nhất sẽ rợi xuống đ: 
những ai đi săn 


— 


1ø. Một đôi quân Otumwa 
đang tần công làng! 


SN Trỡ ễ ễ 
21. Lên ngựa! Thêm một lÿ do nữa khiến kí  — AntEnhlin ko Án GU 
chúng ta phải mau chóng rời khôi S. ¬ 








24. Tao nghĩ lao sẽ không cỏn. 
gọi mảy là “Nhanh Như Gió” nữa! 


'?8. / Cuộc đi sẵn trâu rừng lần 
_Í đầu tiên dám là lần đi săn 
cuối củng của rninh lắm à! 


18. | havo hoard of this great, whito __ 21. Mountup!We'dbeftergetoutofhere 


25. laaa! Phải gọi mày là 
Vụng Về Như Bỏ mới đúng! 


1 
27, U dl Sao đột nhiên mình cỏ. 
cảm giác mình sẽ được an toàn 
hơn khi đứng giữa đám trâu đói 





25. Yeaagh! 'Clumsy As The Ox' might bo 


















bulfalo! Løgend has II that great  fast, for more than one reason! more appropriatet 

mmisfortune wil bøfall those who hunt__ 22. Guip! It looks like fast wasn fas† __- 26. Myfirstbuffalo hunt might bo my last! 
his herd! enoughf 27. Uh-oh! Why do I suddenly teel l'd be 
T9. An Otlumwa par part ís attacking __ 23. RUMMMBLEI ` safer standing in the middle of that lot! 
the villagal 24. 1don'tthink l'm goÌng to call you 'Swift 2. vụ mrị 

20. Huh? Ä$ Thế WiAf anymore! 



























3. Ăn thứ vài hạt bắp không? 
Tao dám cá rằng mày 
chưa bao giờ ăn đâu! 








¬ 














äp mày tao vui lắm! Tui mình 
thật sự thân với nhau rồi đó 
và cử như thề mái nha! 








Nông đâu, nêu như mình 


Ngay vào chính ngọ. cột tô-tem của bọn bay sẽ bị hạ xuống làm củi! Võ thề ngăn được đều đói 


Và lúc đó tao sẽ thành tù trưởng mới của bọn bay! 


! † thÌnk if's tìme for s 33. SNIFF! 37. Butnow Í've got to worry about whaf's 
happening at the village 





ở thịnking; 34. Phew! Maybe I |ust might get out of 











IORT th II ny body parts intact! 38. Indeed' 
ld you Ìike sême corrr? Ì bèt - ` '35 3g, Soon the sun wiÌl be at it highest, and 
never had any! ( ts rlice meeting youl We%e realy your fotem pole will be reduced to 
† inspired thinking, ít Jot to get together and do this again__ firewood! And I will be your new Chiel! 





0. Not if Í can help it! 





d le thỉnking 
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42. 


Cầu mong trấu có trí nhớ tốt! 






Nhưng chinh mình sẽ cần được giúp đỡ để đánh bại 








45. Tụi mình không còn thời 


44. Nếu mày muốn có thêm, mày. do đỏ tao e rằng tụi mình sẽ phi bắt đầu tiền lên thôi! 


sẽ phải giúp tao một chuyện nhỏ! 





Hãy tận hưởng những giây phút cuối cùng ` 
la mÌ với tư cách là Tù trưởng bộ tộc đi! 


šn 











5 l6 là mùa hú rừng_Y”2 Ciăn bay, lên ngựa và chạy lên đồi! 
hạy tán loạn chăng? À 





41. Bu† even Í will need some halp to 45. We're nunning out of tímo, boys, so 
ofoat a war party! ! id we're going to have to get a 
‡2. And so 

| hope buffalo have 
ories 

¡ WäFI Some more, yoi ` 
hoing to have to do me a lite favour|_ this trí 


son! 

49. RUMBLE 

46 ú 50. Tha stampede season, maybe 
ở the hils, men: 












vor your jast seconds as Chief of 51. To 
52. RUMBLE: 











53. Xin hãy tha cho mạng sống 
hẻn mọn của chúng tôi!, 





55. Một khi bọn mi hạ vũ khi đầu hàng và dọn 58. Cậu là một chiên binh _`Ý57. Và là một người 


sạch cải đống hỗn độn này thi ta sẽ tha cho cái trễ thông minh và rộng. không kiên nhân 
nq sông hết sức hèn hạ của bọn mi! lượng nhất! đâu! Làm việc 
= 1⁄8 ngay đi! 













59: Một Tôi TỪ HƯỚNG HÌ, L_g thành 60. Đúng thế! Còn bây giờ thì cha hết sức 


> ` tự hào về con! 





đã làm chỉ là mới vài người 
bạn dũng bữa trưa thôi, 
thưa chat 











82. Sẽ là điêu vinh dự nều có con tham gia trong 83. Ô không, cảm ơn cha| Nói tới chuyện trâu rừng, 
cuộc sẵn trâu rửng lần tới! con thích làm bạn hơn là tắn công chúng! 


“7đ 
z = “N8 
‹: 











52. Please spare our humble Ìvesf 
SNORTI 
55. Your very humble Iives will be 


57. And an impatient one! You have work 81. All ! did was invite some frionds for 
to do, nowi tunch, father! 





58. Later — lt will be an honour to have you take 
Spared, once you surrender your “HP ` ¡_ partin the next buffalo hunt! 
woapons and clean up thís mess. 59. Hồwethe wilrfake aiino ChiefonodV! œạ_ No, than you] Where buffalo are 
58. Youare a mostWise and generous _ 80. Thaf's right! You have made me very__ concemed, l'd much rather be with them 
young warrior! proud this day! 


than against them! 
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Gò VỊT DONALD 


Con mèo lộn xộn 








Người dịch ; NGỌC HUÍ 


2. Donald thân mến, ăn 
thêm vài trái nho nữa đi 


Miam! 

n cô bạn dễ 

À, thương của 
anh 








s. Chà chà! Vầy mới 7 AAÁAÁI ( 
là sống chứt - ^% 
(_3.SIHITI 
Z7 —— 





3. Hay đi —=—== [ n 
à 11, Cầm ơn trời đât! 2 Này! 
2x ! Đúng là một cơn ồ Donald, 


ác mộn| chuyện gì x 


9 à với anh vậy/ 





5 8c { 9. Or rather, a nightmare 
What an unusual\ idllic scene : 10.OUCHI O-O-O-O-O-O-OUCHI OUCHI 

2. Darling Donald, have a few more 4 g000ngsei W vao á ni 

grapos! AAAARGH! 

3. Mmml Thank you, my sweett k yí What's the matler, Donalở' 

















13. VI cái con tiếu yêu này mà 

giắc mơ ban ngày tuyệt đẹp 

của anh đã biên thảnh một 
cơn ác mộng thất sự 





t8 
15, Vậy ra con 
( vật có bọ chết 
này là của em, 


\Í. hài 
|\ amảd 





\ Dalsy! /ˆ Voi mãô hay: / mua đổ mới mặc đi 
—— VỀ đeœ cắm trại chiều nay! 
\ 7 
'Ä | 
` 
qQw) ñ 





xóm của 
cho em 


Ốúng thế 


z3 
Ã 









14. Anh nghĩ cái quái gì mà làm 
như vậy hã, đồ ác độc? Ôi, mèo. 
con côi cút tội nghiệp của ta 


















J Em muốn anh trồng nom con mèo này hộ em trong 


17. Bây giờ thì hãy cư xử cho đàng hoàng nhó, Donald! 1 
lúc em xuống phố 
















18. Không được! 

Anh cần sự thành 
bình và yên tĩnh mã 

>._ anh đắng hưởng! 


0. Được, nêu thái độ của anh như thê đỏ thỉ em sẽ 
nhờ Gladstone trồng nom con mèo vậy — mà \hế 
thì anh ấy cũng có thể đi cắm trại nữa! 











22. Dalsy thân 
đừng có đưa ra bát cứ Ÿ 
quyết định nào vội vàng Ï 
ấy! Anh thỉch chăm 
sóc mèo mà| 





13. Thanks to this lile monster my 
wWonderful daycdream tumed ínto a real 
nightmarel 

14. Whatever do you thínk you're 


doing, you brute? Oh, 
helploss Kifty! 

18. So that fieabitten eríter's yours 
Đaisy! 

!ô. Yes, my neighbour gawe it to me: 


my poor 





23, Tốt! Và trong lúc 
chăm sóc Kitty, anh có 
thể st 
cắm trạ 















oan cho buổi 
Ủa tụi mình! ¿ 











17. Now behave yoursell, Donald! ! want 
you tở catsit Kitly for me while ! go 
downtown to buy a new outfit for our 
picnic thís affernoon! 

18. No way! ! need my well-deserved 
peace and quiet! 

19. Oh, roally?! 

20. Well, it that's your 
Giadstone to look after Kity 
he can come on the picnic !oo: 





24. Nhớ đồ nghe, 
nếu Kitty bị bắt kỳ tổn 
Ñ thương gì thì anh sẽ phải | 
„_ cực kỳ hồi tiếc đầy| 









25. Đừng có lo, Dalsy! ` 

Con quải vậ...t tiểu,.. ở, \ 

con mèo này sẽ được — ) 
bình an võ sự mài 





22. Let's not make any hasty decisions, 
Daïsy doar| ['d love to look after Kity! 
23. Goodil An” while you're lookin" after 
ứffy, you can prepare our picnic! 

Just remember, if Kify comes to any 
harm, you'll be very sorry! 

28. Don'†wogy, Daisy! Your liflle monal 
er, kitten's in safe hands! 














ƒ 26. Anh em di! Phải chỉ Daisy 

Í quan tâm tới mình nhiều như 

Ì_ là quan tâm con nhóc tÌ quải 
vật đầy bọ chét này! 


72s. Miam! Mình nghĩ mình sẽ làm. 
loại bánh mÌ sandwich khoái khẩu 
của mình — bơ đậu phong và 
cá sạc-đin! Ngon tuyệt! 





30. Này! Mày 
muốn gì hả? 


3¡. Nhảy xuống khối 
đỏ ngay lập tức, oắt 
con ăn hại! 








/._32. Không, không, 
phải! Tạo đầu có nói 
\ nhảy xuống đó, Kitty! 
Quay lạil 








PTnN 


pesky liffle flaa bag! 
27. Purrl Purr! 


28. Mmm! ÍthinR !'II make my favourite 
sandwiehes — peanut butter an" 


sardines! Yummyl 





2B. Brotherl ! wish Daisy would pay 
as much attentlon to me as t0 that 


34. Đây nề, mèo con 
dễ thương! Về với 
chủ Dona... áááa! 





( -ối! Đừng, Klty, làm 


dn đừng tới chỗ đó! 










29. SNIFF! SNIFF! 34. MIAOOWT 

30. Hey! Whaf's the big idea7 34. Here, pretty Dussy cat! Come to Unca 
31. Gotdownfromthere immedialely, you __ Dona... aaargh! 

litle post 35. OUCHI 

32. No, not I didn† mean down there, _ 38. SCRUNCHI 

Kityl Come back! 37. Uh-oh! No, Kitty, please not that! 















mèo con, nêu không 


€ Làm ơn quay lại đì 
thì Daisy giết tao SH) 








40. Đừng! Đừng có đổi 
xử với ta nhị 





đừng làm vậy 
với tao màt 








xinh xắn, đến đây 
với chú Donald đi! 





38. Please, pussy, come back or _ 41. VROOMI 
Daisy'l kiIl me! 42. Aaaargh! Help! 
39. FREDDY'S FRIESH FISH 

40. No! Don† do this to me... Cough: 


Cough† 








43: Gmon, #tj đonYdo this to mo: 
44. Here, prellý pussy, come to Unca 





45. Tóm được 
rôi! Và bây giờ 
chúng ta thoát 
„_ khỏi... ỦI| 





Donald! 
45. Gofcha! An" now we'ro gettin' off, 


Oueh! 
CLONK 

















47. Aaal Xây ra "2 Ko. Đừng, ngừng 
chuyện gì vậy?! ` lại đi! Đừng vô 


trồng, Kity! 


51. U ơ! Làm sao 
mà tìm ra Kitty ở 
chỗ này đây trời? 






















` s¿ Ôi, đừng! Đừng vô trồng, 
Kitty ơi, làm ơn đừng vô trỏng!, 


ø4. Thôi được, chắc không sao đâu! 
Mình chỉ việc nhảy bổ vô đầy mà tỏm nỐ! 








ss. Này! Gần TẾ 
thân, ông di 











F7”: Ông nghĩ gì\ÿ%2 7 sz Khi! Hỏingớ ngẩn! 
về chuyện ông Dĩ nhiên là tui đang tìm 
làm hã, VỊ? một con mèø con! 
88. 











37. Gaa-gaa! What happened?! 52. SALE! DIRT CHEAP! 56. What do you think you're doing, duck? 
48. TOYS GALORE 53. Oh, nol Notin thero, Kity, please not 57. Je9z! What a dumb question! I'm 
49. No, stop! Not ln there, Kitty! ín there! lookin fora kien, Øf course! 

50. GALORE 54. OK, ! quess there`s nothin' for it! fI SH h TU s4 "to lô: = 
s1. UWESHIM 1! h ¿ : 58. And so, Donald s *asked” tơ laave. 

-oh! How am I gonna lind Kity __ just have to dwe in an" getcha m'selfI 80. Gef oưt an" keep out. ya vandall 

in thís piace? 55. Hay! Careful, Mister! 61. AAAARGHI 


























không phải đâi 
ng ạl Cháu vừa 
mới mua nồ trong j 
tiệm mắt 















ụ nh l 
hầu có tÌ 
mua một con 
mèo khác! 


} 





ẫy nh 


trõu chọc đứa bó! Chỉ là ` 


thế thôi Anh thầy đầy, 
ằm mèo con của tui mài 
thể giải thích 




















Trả lại con mèo ch 
3ay — lên khôn kiệt 
hông thì không yên đâu! 


cô b 


< Ông 
ôi thẻ là 





› AAAAAI £ 


Hu- hu! Hức! 

















1 hỗn thì mày nhả ra một sứ 
Jay đi, thẳng vịt! Cô b 
phải đi mua 

















OUCH! 
MIAOWI 





THUD, 

68. Hey! That's my kitton| 

69. No, It's not, Misterl lJustboughtit 
the storel 





Payy 


kid! Then yoưican go i 
another kilten 


don”! ya piek on 

















đâu! p 

còn thảm hại hơn như vậy r 

khi mà cổ phát hiện ra ta đã 
on mèo của cổi „ 





OW yOU 
ash on the doublo, d 

















91. Nói chưa 
tiếng thì D 
đã bị té rồi 














9ø. Xin trương tÍnh! Tô 
nạn nhân do hoàn cảnh 
thối, thưa. 









s.Ui dal Cho Ì\ ” ø. Nhìn xem mì làm gì phòng 

tôi giải thích của ta nè, đồ phá hoại! 

\ L 99. Nạn nhãn do hoàn) 
V cảnh hả? Bây giờ ta 

sẽ dạy cho ngươi biệt 

nghĩa thật sự của cái 
























101. Sau M= phút 104. Đng rồi, ngủ đi! Mày ngủ 
đau đớn.... Daisy có thể có mặt ở ngon đi trong khi ta chuẩn bị 
đây bắt cứ lúc nào! cho buổi cắm trại! 
























10g. Ôôôôôô! Tuyệt quá, 
Donald ơi| Em đã mong 

chở buối cắm trại này 
lâu lẫm rồi! 


106. Em biết là anh sắn sàng và nóng lòng 
đi chơi, Donald! Và mèo con Kitty xinh xắn 
của em kia tồi! Nó đ; i 










110. Đúng! à- 
Anh cũng vậy, Ƒ>\ 







Daisy a! Nó khi 
hề gây rắc rối gì cả! / 






















111, Ở, đúng!! Ít ra 112. Mèo Kitty yi 
cũng có hai trong dấu, ăn thêm mi 
lô ba kê vui hưởng 4 con cá sạc-đìn ở 
tuổi cấm trại... I 





13. Chà, ôi chà! Vầy mới là sống 
chứ, phải không, Donald? 






114. Ừ, đúng! 
Sao cũng được! 















I Ì can expl 
20K what yOu'v 
\g room, Vdu Vandal 
97. WHACKÍ WHAM! 





20ooh! Thịs is wonderful, Done 
I've been lookin' forward to thís picnic for 
















Si lead! You h 
while [ whíp up our 





Yeah! Me too, D: 
Oh, welll At least two out of throe 
nị themselve: 
Darling Ki, have another sardine! 
Boy, oh boy! Thịs is the life, isn it 
en no trouble Donald? 











106. Ï see you re all 


ald! An" there 














Một cơn mưa quá nhỏ, Pluto nghí 
1 Mình đã băng ngay qua màn mưa! 


4 Hai Hai H sẻ * 
.. = 4 ử nghĩ rắn 
lgạc nhiên hén, C DGI Eng 


ưa! 
Pluto! Ngạc trời mứa 
nhiên! z 





16. Chúng tôi tật lẫy làm hân hạnh _ ) 
tặng cậu món quà này... ; mẽ 
Tï7... đề tỏ rà 












khen ngợi biết bao! 
của chúng tôi 








1. Like most everybody, Pluto has his 
problems, For instanco, the day the 
spring showers kept him in the 
doghouse — 

2. Splut! 


8 13. You take thø booby prize, Pluto! 
7. Oops! What a small shower, thinks __ 14. And hore it ísf 


Pluto! I walked right through it! 


15, ARFI ARF! ARFI 
8. Must be an awful small cloud — 


16. We take great pleasure in presenting' 
9 
% you with this gift. 
3. Butthoy'dstop evervtine he'đsetle 1o. Ha† Ha! Hai Surprise, PlutolSurprlsel  “.„ _ +› -now how mụch we appfeeiate 
down inside — 11. He really thought they were rain  _¡ „>7 bo 
` showers! =- 


5. Rain or no rain, there comes 8 time _. 12. Gasp Giụb! 18. SNIFFI 
when 

















1a Mày mắc 













24. Chưa từng thầy. 
một con chó nào ngốc 
nghếch đền vậy! 


























29. x + 
Con chỏ đói Nó cổ nghĩ ra một trỏ gì, nhưng vô Ích! 
6 Ý øy Đầu nó đường như rỗng hơn moi khi! 








32. Trong khi đó, Morty và Ferdie chuyển trò tinh nghịch _ Í zs Ấy, Morty à... tụi 36 Ử, thôi được 
của chúng sang chỗ khác... | mình không nẻn chơi _ nhưng cổ sẽ trông 
X£ ke quả lửa" với cỗ thấy tụi mình nêu tụi 4 
33 Ôôô! Chỉ cân '34. Hỗ hô! Giáu Clarabella! mình trở vô trồng 
đan thẽm một xíu cuốn chỉ của 

nữa thôi... Hí hí 
và mình chẳng 
ngại nói rằng, 


cuộn len đấy! 


Clarabelle... cổ. 
sẽ là một cô. 
gái mặc áo. 
len hết xấy! 








¬ " Ñ _ " Ă 4 
Xong! Tụi mình chỉ việc giảu nó vào 3ø. Nhưng rủi có ai lấy cuộn I0. Ô, chẳng việc gì xảy 
chỗ nào an toàn mà có ./ chỉ h ra với cuộn chí đâu! 


Đừng có lo nữa! 


So 


41. Nhưng Pluto đã tới chỗ đó, và nó không 
biết bọn nhóc đang giấu đồ của Clarabelle! 


19. Trieks you fall for! on them for a change! on Clarabelle: 

20. ARGHI 29. He fries to thÌnK of one, bu e!.. 36. Well, okay...butshe'lIsee us ifwe go 
21. FWANG! His head seems emplier than usual! back in there with ïIT 

22. KIYLI YI-I YI-FI-LI 30, ? 37. Herel We'll just tuck it whore it! bo 
23. Hahal Hee he! Ủh, Pluto is a sale and she can tind ít in a jiffy! 

Síghtf 4eanwhile, Morty and Ferdi 38. Sure! Shø'†I follow the yam right to it! 
24. He's the prize plgeon, iIthereever_ tumed thelr mischiefelsewhero. 39. But what if somebod\y should take i!, 
Was onef 34. Ooh! Just a mite more knitting Morty? 

25, Haha! Toehee... and I don't mínd saying, _ 40. Oh, nothing will happen to it! Quit 
28. Tha† po Cjarabelle ...vou II make quile a swealer_ worrving! 

57. Gr-f-rrodf! irl! 41. But here's where Plufo comes in, and 
2B. Those kids and their trìcks! Just _ 34. Hoho! Let's hide hor ball of vai he doesn't know that iI's Clarabelle's 
0nce, Pluto would like to play e trick — 35. Aw, Morty.. we shouldn† play tricks __ property the boys are hiding! 




















4z. Đây là dịp eho nó chơi lại tụi nhỏ. 
Hè hẻ... chạy mắt với trái banh quý giá! 


43. Plutol 44. ĐỪng 
lẫy cuộn 














Ngửng lai! Đửng kéo cẻ œ U ơi Mình 
của lui! huồn là hơnJ 
Ferdiet 



















4ø. Mickeyl Ai đỏ đang tháo 5†. Đương nhiên tớ biết! Nhưng phải nói là Bà 
{ _ cái áo đan củatới cậu nhắc tớ đủng lúc ghê há! 
so. Gắt đứt sở _= 


chỉ để chắm 

dứt chuyện 
đó, Clarabellel Cậu 
biết mà! 











*5' [Cho tới Khi... 





s3. Nhưng theo Pluto... nó cứ nghĩ 
nó đã giáng một cú vào những-kê-đó! 


54. Hễ, hệ! 
Hỗ, hô! 





sz. Và nó nhận ra sự thật! Nó đang đùa với thuốc nổ! 


II —= Khối thuốc nổ tên là Cờ-la-ra-bel-le! 


12 Tfs his chance to phay 3 trieK on 48. Uhoh! We'd bettor stay out of thís 53. Butas faras Pluto's concerned. 
them for a change... Heh... running dff Ƒerdie! sull thinks he's pulled a fast one on you 
with their precious ball! 49. Mickey! Somebody's unravelling me!  know-whol! 
43 Pluto! Oh, no! 50. Broak the yarn to stop it, Clarabellel 54. Heh, heh! Hoo, hoo! 

Don take thai! know that! Until— 
45. Wooff 








PT tceekl My sweaterl What's — 51 Ofcourseldo!Butimustsay.nows - 58. Gasp 
happaning? a line time to remind me! 57. And he realises the truth! He's playing 
52 wiih dynamitet Spelled C-I-a-r-a-b-e-!-el 


47. Stop! Stop pulling my yam! 
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s8. À, ai nấy đều biết với thuốc nổ hay là với Clarabelle 6ï, Plutol 62. Chạy đi đâu thì mày phải col 
cũng rứa... chạy trôn là thượng sách... và cứ việc chạy! Tu Ï.__. chứt 
5S : “ 





63. THÌ raaa! Tụi bay. thấy rồi nhé. 
tụi bay không thể nảo trồn cõ 
được đâu! Giờ thì ai trong hai 

' đứa ranh tụi bay là cỏ tội! 





@ h p 
Cái gì? Xâu hổ! Cỡ biết thửa 69. Nhưng tụi bay chẳng gạt được cô đâu) Gặp. mây đứa ranh ma. 
be 2 Y2 Ti bay sô Cô là cô nhận ra liên hà... và cô sẽ bắt hai đứa tụi bay làm việc. 
đồ tội cho Pluto. tới chừng nào cô đan lại 


tôi nghiệp xong cái ảo len An ÿ 
-—< 


















7a. Và khi nảo cắt cỏ xong. 
cô muỗn mẫy đứa chà 
sản nhà cho cỗ! 


76ViPlmlo \ s 
quá khôn... hay 


quá ngụ hả?! 






74. Ôi, chết tôi rồi! 
Chuyện lại ra nông 
nỗi này! 


58. Well, anybody knows that with 64. Guip! 70. But. 
dynamife or Clarabelle... the safest 65. Gasp! 71, Arl! 









thing is to run... and keep running! 68. HE IS! 72. And so — 

59. Puffl Pulf Gulpf 73. And when you finish cuffing my gass, 
80 68. What?For shamel | mmight have known __ J\ be expecting you to scrub my floors! 
81. Pluto you scamps would try to blame poor 


' 
trên 74. Oh, mol The way things aMays tum 


out 
S4 '& 69. But can † fool mel í know tricksters 75 
68. So-o-ol You see... you ca 09t wnen † see them.. andfm puflngyou — 75 YEP! 
away rom ml Nowwhichoneofy0U__ bọhntowork.foraslongasitakosmeto 76:!sÏ'because Plulo's sosmart..orso 
¡s the gully seamp! rekni! my sweater1 stupid?! 


62. Look out wherø you re goíng! 


































Chủ đã nỏi tui bay cả nc ` 6. Chủ é 1 Wj ¬ 

Ì “Tấn máy đứa khôn, _ SN 1 ng | nếu tụi châu lệng 
. 1ược nhảy trên giường! T- hú Donald. mộtcái {“ —S42)0022 22 | 
/5 thÌ có sao đâu, \ 


phải không chứ 








! Mua giường mới làm quá 
1Í bay dám làm nó tan tảnh 
q một tuần lễ 

chứ chẳng chơi! 






















1. Stgp that this ín 7. And if we're going to throw thís one__ 10. Hmmml lf not 
2. THUMP! 

3. BOING: ¿ 

yoU re not to jump on your bedơ! Whats the 

5. But, Unca Donald. bed? You'd probably 


You promisedto bùy u 
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Phát hành vào ngày 
22-6-1998 


® Có chung "lý tưởng" chiếm đoạt Đồng xu May mắn và kho tiền của bác 
2oge, phù thủy Magica cùng bọn Beagle Boys bắt tay nhau gây rắc rối 
ng bác hà tiện của Donald trong hai *vụ án” ly kỳ 


Búc tượng bảng sáp 
Trước khi đi nghỉ mát bác S 3 lầu Đông xu Mi ăn xuống sâu dưới 
đáy kho bạc. Vì thế ằn tới bọn Beagle Boys, Với 
một bức tượng bằng 
Magfc: S Ác 
rộng chỗ kiếm Đồng x 
'Tro chơi điện tử ma quái (phán 0) 
Vụ này thì chỉ một mình Magica cùng với “công nghệ thông tin" trình độ cao là 
đủI Tương tự T: í tính ở tập 39 lần trước, vẫn với thủ đoạn dùng đĩa trò chơi 


vi tính, nhưng " ma quái hơn nhiều, phủ thủy Magica đã bắt 
được Scrooge D 


® Vẻ phần Ñ y, kỳ này anh ta được gặp người bà c 

của mỉnh là một ®€hú chuột thởi tiền sử: 'I 

tai h‹ hụ ử trong p 
ngẩn mã ra 








